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Dersin amacı,

 öğrencinin kendisiyle,

 ailesiyle,

 çevresiyle ve

 özel günlerle

ilgili metinleri okuma anlama becerilerini

geliştirmektir.
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OKUMA-ANLAMA



5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

Magtymguly adyndaky Türkmen döwlet

uniwersiteti ýa-da "Türkmen döwlet

uniwersiteti" Türkmenistanda iň baýry ýokary

okuw jaýy bolup, ol Aşgabat şäherinde ýerleşýär.

Uniwersitet 1951-nji ýylda işe başlady. Şu wagtky

rektory Baýramgül Motyýewna Orazdurdyewa.

Uniwersitet häzirki wagtda 5000-den gowrak talyba

ýokary bilim beryär.

https://tk.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkmenistan
https://tk.wikipedia.org/wiki/A%C5%9Fgabat


5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

1931-nji ýylda gurulan ýokary okuw jaýynyň

ilkinji ady Aşgabat Pedagogika instituty

diýilip atlandyrylýar. 1950-nji ýylyň Iýul

aýynyň 14-den soňra Maksim Gorkiý diýlip

atlandyrylýar. 1993-nji ýyldan soňra türkmen

şahyry Magtymguly Pyragynyň ady dakylýar.

Ýewropa uniwersitetleriniň asassosiasiýana

1989-njy ýylda agza bolýar.

https://tk.wikipedia.org/wiki/Magtymguly


5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

Fakultetler

•Türkmen dili we edebiýaty

•Daşary ỳurt dilleri we edebiỳaty

•Taryh

•Hukuk öwreniş

•Fizika

•Matematika

•Himiya-Biologiya

•Geogafiya



5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

Myrat Garryýew adyndaky

Türkmenistanyň Döwlet

lukmançylyk uniwersiteti

2019/2020-nji okuw ýyly üçin

hünärmenleri taýýarlamagyň

aşakdaky ugurlary (hünärleri)

boýunça talyplyga kabul

edýändigini yglan edýär:



5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

Uniwersitete Türkmenistanyň umumy orta ýa-da orta

hünär bilimli, ýaşy 35-den geçmedik raýatlary, harby

lukmançylyk ugruna — çagyryş boýunça harby gullugy

geçen 24 ýaşy dolýança erkek raýatlary ýa-da

Türkmenistanyň Goranmak ministrliginiň ýöriteleşdirilen

harby mekdeplerini tamamlan 25 ýaşy dolýança erkek

raýatlary, şeýle hem borçnama boýunça harby gullugy

geçýän, ofiser harby ady bolmadyk 24 ýaşy dolýança

erkek harby gullukçylary giriş synaglarynyň netijeleri

boýunça bäsleşik esasynda kabul edilýär.



5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

1. Kliniki lukmançylyk (hünärler: bejeriş işi; pediatriýa;

stomatologiýa).

2. Saglyk baradaky ylymlar we öňüni alyş lukmançylygy (hünärler:

saglygy goraýyş-öňüni alyş işi; sport lukmançylygy).

3. Harby lukmançylyk (hünärler: bejeriş-öňüni alyş işi; arassaçylyk

we keselleriň ýaýramagyna garşy göreşmek işi).

Tölegli esasda okadyljak hünärmenleri taýýarlamagyň ugurlary we

hünärleri:

1. Farmasiýa (hünär: farmasiýa).

2. Saglyk baradaky ylymlar we öňüni alyş lukmançylygy (hünärler:

saglygy dikeldiş we adaty däl lukmançylygy; lukmançylyk-durmuş

goragy işi).



5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

Dersler boýunça giriş synaglary Türkmenistanyň orta mekdepleriniň okuw

maksatnamalarynyň esasynda geçirilýär.

Dersler boýunça giriş synaglary döwlet dilinde dilden geçirilýär.

Harby lukmançylyk ugruna okuwa girmäge isleg bildiren dalaşgärler beden

taýýarlygy boýunça normatiwleri (möçbernamalary) (100 m ylgamak, göwräňi

çekmek, 3 km ylgaw) ýerine ýetirýärler.

Ýaşlaryň saýlap alan hünärine durnuklydygyny kesgitlemek maksady bilen,

olar patologoanatomiki edarasynyň işi bilen tanyşdyrylar.

Giriş synaglarynyň tertibinde bellenen wagtda synaga esassyz sebäplere görä

gelip bilmedikler ýa-da dersleriň biri boýunça synagdan geçip bilmedikler

soňky synaglara goýberilmeýär.



5-nji hepde: 

Öğrenim kurumları ile ilgili 

Türkmence metinler

Giriş synaglarynyň netijeleri boýunça deň mukdarda baha alanlardan

talyplyga kabul edilmek üçin artykmaç hukukdan aşakda görkezilenler

peýdalanýarlar:

— lukmançylyk mekdeplerini tamamlan we saglygy goraýyş edaralarynda 2

ýyldan az bolmadyk iş tejribesi bar bolanlar;

— çagyryş boýunça harby gullugy geçenler.

Myrat Garryýew adyndaky Türkmenistanyň Döwlet lukmançylyk

uniwersitetiniň salgysy: Aşgabat ş., A.Gowşudow köçesi, 58, tel.: 92-

71-09.


